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De RAAD VAN STATE, afdeling
de 292
December 1950 door de Minister

wetgeving, tweede kamer,

van Wederopbouw verzocht hem van
advies te dienen over ¢cn voor-
ontwerp van wet "tot interpreta-~
tie en wijziging van de wet van
26 Februari 1947, hct statuut
riogelende van de peliticke ge-
vangenen ¢n hun rechthebbenden,
gewijzigd bij de wet van 31
Maart 1949", zoals door de Mi-
nister de 20e¢ Ma=zrt 1951 gewij-
zigd, heeft ter zitting van 22
Maart 1951 het volgend 2dvies
gegeven ¢

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiime cham-
bre, saisi par le Ministre de
1~ Reconstruction, le 29 décem—
bre 1950, d'une demande d'=avis
sur un avant-projet de loi "in-
terprétant et modifiant la loi
du 26 février 1947 organisant
lc statut des prisonnicers poli-
tigues et de leurs ayants droit,
modifiée par la lei du 31 mars
1949", tel qu'il a été modifié
prr le Ministre le 20 mars
1951, a donné en sa séance du
22 mars 1951 1lt'avis suivant :
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Het voorontwerp strekt er toe in het statuut
van de politieke gevangenen en hun rechtverkrijgenden
talrijke en ingrijpende wijzigingen aan te brengen.

De belangrijkste voorgenomen wijzigingen be-
treffen volgende punten

1° De in het statuut (artikel 1, eerste 1id) gebruikte
begrippen "gevangenzetting'" en "internering" worden
nauwkeurig omschreven. Aan de Regering wordt boven-
dien de macht verleend om te bepalen welke de kam=-
pen zijin dic het regime der internering hebben ge-
kend en de perioden tijdens welke dit werd opgelegd.

2° Het overlijden in gevangenschap wordt gelijkgesteld
met terdoodveroordeling of terdoodbrenging door de
vijand (artikel 1, tweede 1id, 2°),

30

Voor terdoodbrenging door de vijand of door zijn
agenten, buiten enige aanhouding of opsluiting ge-
durende de bezetting van 's lands grordgebied om
(artikel 1, vierde 1id), wordt allecn nog het recht
op de voordelen van het statuut toegekend, terwijl
voer de erkenning van de titel moct worden voldaan
aan de gezamenlijke algemene voorwaarden welke bij

de wet zijn voorgeschreven.

In dezelfde gedachtengang vindt de uitsluiting,
bepaald ten aanzien van de personen die in de loop
van krijgsverrichtingen door de vijand zijn terecht-
gesteld of ter dood gebracht, niet langer toepassing
op de inlichtings- en actieagenten, evenmin op de
verzetslieden. Daarcntegen komen niet meer in aan-
merking voor het statuut de niet met opzet ter dood
gebrachte burgers, die door individuele of collec-
tieve vergeldingsmaatregelen of door veiligheids-
maatregelen werden getroffen,

;
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4° De hoedanigheid van "gijzelaar", vereist voor het
toekennen van de titel van politiek gevangene, wordt
restrictief omschreven : de betrokkene moet als gij-
zelaar gekozen geweest zijn wegens zijn politieke
of wijsgerige overtuiging of zijn vaderlandlievende
houding en wel bij veiligheids- of vergeldings-
maatregel.

5% Voor het verblijf in Belgi€, voorwaarde die van de
vreemdelingen is vereist om in aanmerking te kunnen
komen voor het statuut, geldt de datum 10 Mei 1940
en niet meer het ogenblik van de aanhouding.

De hoedanigheid van rechtverkrijgende dezer
vreemdelingen wordt enkel nog verleend aan de we-
duwe en aan de kinderen (artikel 3).

6° Om de titel van politick gevangene te verkrijgen,
moeten de personen die in Duitsland werden aange-
houden aan heel wat strengere voorwaarden voldoen
(artikel 4). De activiteit die de aanhouding gemo-
tiveerd heeft moet het karakter hebben van uitzon-
derlijke uit vaderlandsliefde bewezen diensten.

7% De terdoodbrenging wegens misdrijf van gemeen recht
heeft, evengoed als de eenvoudige gevangenzetting
voor feiten van dezelfde aard, uitsluiting van het
recht op de voordelen van de wet tot gevolg (arti-
kel 5, 3°). ’

8¢ De in artikel 6 bepaalde facultatieve uitsluiting
van het recht op de voordelen der wet kan nu ook
alleen gelden voor de titel van politiek gevangene.

.c./poc
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In plaats van in maanden wordt de duur der gevangen-
schap (artikel 8, § 1,en artikel 11, § 1) in dagen
berekend.

Het kind dat uiterlijk op de 300ste dag na die der
aanhouding is geboren, telt niet mee voor de bereke-
ning van de-vergoeding Wegens gezinslast .

Om vast te stellen wie de rechtverkrijgenden zijn
(artikel 19), wat in het huidige stelsel naar ana-
logie van de wet op de vergoedingspensioenen ge-—
schiedt, zijn er thans afzonderlijke bepalingen, die
uitsluitend voor het statuut der politieke gevange-
nen gelden.

In feite worden echter weinig wijzigingen aan-
gebracht in de 1lijst der rechtverkrijgenden zoals
zijy op grond van de wet op de vergoedingspensioenen,
bij besluit van de Regent van 27 Maart 1948 is
vastgesteld.

Evenwel wordt een nieuwe wijzme van verdeling
van de buitengewone vergoeding voorgeschreven voor
het geval dat verschillende rechtverkrijgenden samen
optreden.

De commissies kunnen de onwaardige rechtver-
krijgenden uitsluiten, zelfs indien zij niet onder
de bepalingen van het huidig artikel 23 vallen.

Op het beginsel van de onvatbaarheid der vergoedin-
gen voor beslag (artikel 28) wordt een nieuwe uit-
zondering gemaakt bl] onverschuldigde betaling van

.c./oo.
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enige som, aan de betrokkenen of hun rechtverkrijgen-
den toegekend.

13° De respectieve rechten van de echtgenoten ten aan-
zien van de toelagen en vergoedingen worden nader
bepaald : deze uitkeringen zijn eigen goederen 3

zij 2ijn bovendien, wat de gehuwde vrouw betreft,

voorbehouden goederen,

De titel welke de Regering voor het voorontwerp
voorstelt, bestrijkt niet de ganse materie waarop hij
betrekking heeft.

Het voorontwerp wijzigt immers, benevens het
statuut van de politieke gevangenen, verschillende an-
dere wetten en statuten van oorlogsgetroffenen.

Derhalve wordt volgende titel voorgesteld :

"Ontwerp van wet tot verklaring en tot wijziging van de
wet van 26 Februari 1947 houdende regeling van het sta-
tuut van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden,
gewijzigd bij de wet van 31 Maart 1949 : tot wijziging
van de besluitwet van 24 December 1946 houdende inrich-
ting van het statuut van de burgerlijke weerstanders en
werkweigeraars, van de besluitwet van 24 December 1946
houdende inrichting van het statuut der gedeporteerden
voor de verplichte arbeidsdienst tijdens de ocorlog
1940~1945 en van de wet van 1 September 1948 houdende
inrichting van het statuut van de weerstanders door de
sluikpers en tot opheffing van artikel 23, § 1, van de
wetten op de vergoedingspensiocenen, samengeordend bij
besluit van de Regent van 5 October 1948 en aangevuld
bij de wet van 22 December 194891,

pnt/ﬁot
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Voorts zou men er goed aan doen, ten einde de
verschillende onderdelen van de behandelde stof uit
elkander te houden, het voorontwerp in hoofdstukken in
te delen overcenkomstig het hierna volgende plan.

Hoofdstuk T.- Politieke gevangenen en hun rechtverkrij-
genden : artikelen 1 tot 23,

Hoofdstuk Il.- Burgerlijke weerstanders en werkweigeraars:
artikelen 24 en 25.
Hoofdstukk III,- Gedeporteerden voor verplichite arbeid

van de oorlog 1940-1945 : artikelen 26
en 27.

Hoofdstuk IV.- Weerstanders door de sluikpers
artikelen 28 en 29.

Hoofdstuk V.~ Vergoedingspensioenen : artikel 30.

Artikel 1.-

Zoals in de memorie van toelichting words
uiteengezet, is het de wens van de Regoering dat de wet-
gever zich zou uitspreken over ecn mocilijkheld inzake
interpretatie die herhaaldelijk tot controverse aanleiding
heeft gegeven.

Het betreft de definitie van de begrippen 'ge-
vangenzetting" en "internering", in het statuut gebruikt
zonder nader te zijn tocgelicht en waarvan de toepassing
tot gevolg heeft gehad dat talrijke bercepen bij de Raad
van State werden ingediend.
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De Regering stelt voor, van deze begrippen een
scherpe omschrijving te geven in een verklarende bepaling.

Daar die interpretatie ook geldt voor alle vroe-
gere zaken welke reeds gercgeld zijn, zelfs voor die waar-
in een eindbeslissing is genomen, zal de voorgenomen be-
paling een nieuw administratief onderzoek van alle dos-
siers en de herziening van een groct aantal daarvan nood-
zakeli jk maken.

Daartoe is de Regering van zins gebruikt te
malzen van de macht die zi] bezit krachtens de artikelen
36 en 37 van het besluit van de Regent van 27 Maart 1948
houdende vaststelling van de procedure voor de toepassing
van het statuut,en van de macht waarom zij het FParlement
heeft verzocht naar luid van artikel 3 van het ontwerp
van wet betreffende de procedure namelijk ingzake het sta-
tuut van de politieke gevangenen.

Artikel 2.-

Benevens de in artikel 1 voorgenomen verklarende
bepaling, wil het voorontwerp aan de Minister ook de
macht verlenen om te bepalen, welke de kampen zijn die
het regime van de internering hebben gekend en de pericden
tijdens welke dit werd opgelegd. Ve 1lijst der kampen en
de begin~ en einddatums der pericden van internering zul-
len bijgevolg moeten worden vastgesteld bij ministeriéle
besluiten, die terugwerken tot de datum waarcp het statuut
van kracht is geworden.

Wanneer een belanghebbende beweert ineen kmmp een re—
gime der internering te hebben gekend, zal bijgevolg de
commissie er zich toe bepalen de echtheid van die bewe-
ringen na te gaan aan de hand van de ministerigle
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besluiten waarbij voor dit kamp is vastgesteld tijdens
welke perioden het regime van de internering daar heeft
bestaan.

Met het oog op de toekenning van de titel van
politiek gevangene, geceft het voorontwerp van het begrip
gilijzelaar een omschrijving die uiterst restrictief 1ijkt.
4ij sluit immers de personen uit die enkel wegens hun
hoedanigheid bij veoorbeeld van notabelen als gijzelaar
werden gekozen, en neemt alleen in senmerking degenen
die werden gekozen om hun overtuiging of vaderlandlie-
vende houding.

De wijzigingen, door het ontwerp in artikel 1
aangebracht, zijn zeer talrijk. Daarom zou het gepast
kunnen schijnen een gans nieuwe tekst op te maken.

Niettemin ware het, om de volledige omwerking
te vermijden van een tekst omtrent welks bepalingen
reeds een omvangrijke rechtsprask bestaat, verkieslijk
daaraan zo weinig mogelijk wijzigingen te brengen en
zich dus bij detallverbeteringen te bepalen. Deze op-~
merking kan ten andere gelden voor de meeste artikelen
van het voorontwerp.

Artikel 3 van het statuut, zoals het bij dit
voorontwerp wordt gewijzigd, dient men als volgt te
begrijpen : om met de Belgische Staatsburgers te kunnen
worden gelijkgesteld,moet een buitenlander of een
Staatsloze, die op 10 lei 1940 zijn verblijf in Belgié
had, of wel een huwelijk hebben aangegaan met een per-
soon die de Belgische nationaliteit bezat, of wel het

aoa/ooo
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leven hebben geschonken aan ten minste één kind dat
door keuze de Belgische nationaliteit kan verkrijgen.
Indien één dezer voorwaarden vervuld is, wordt de hoe-
danigheid van rechtverkrijgende toegelzend aan de echt-
genoot onverschillig zijn nationaliteit, en aan zijn
kinderen, zelfs aan die welke de hoedanigheid van Belg
niet kunnen verkrijgen door keuze.

Artikel 14.-

Paragraaf 7 wvan het nieuw artikel 19 van het statuut
bepaalt dat geldig is de aanvraag ingediend door een min-
derjarige rechtverkrijgende,of die in zijn naam inge-
diend door de persoon onder wiens effectieve bewaking
hij staat,

Het spreekt van zelf dat de aanvraag normaal
in naam van de minderjarige door zijn wettelijke verte-
genwoordiger moet worden ingediend, overeenkomstig het
gemeen recht.

De voorgenomen bepaling wijzigt dit principe
in geen enkel opzicht, doch bepaalt er zich bij de regel
soepeler te maken ten voordele van de rechtverkrijgen-
den van politieke gevangenen die minderjarig zijn of
die in de onmogelijkheid verkeren hun wil te kennen te
geven.

Artikelen 22 en 23,-

Artikel 23 van het voorontwerp bepaalt dat de
artikelen 1 tot 20 terugwerken tot de datum waarop het
statuut van de politieke gevangenen en hun rechtver-
krijgenden van kracht is geworden.

coioes
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Aan deze regel wordt evenwel een belangrijk
correctief toegebracht door artikel 22 ¢ de Regering
heeft immers niet de bedoeling aan verkregen rechten
afbreuk te doen; derhalve zal de herziening van de eind-
beslissingen op grond van de bepalingen der artikelen
2 tot 20 van het voorontwerp slechts kunnen geschieden
op verzoek van de belanghebbenden.

Dit voorbehoud geldt echter niet voor artikel
1 van het voorontwerp, waarin de begrippen gevangen-—
zetting en intcrnering worden verklaard. Bijgevolg
zullen de eindbeslissingen op grond van dat artikel
kunnen herzien worden, zelfs op verzoek van de Minister
alleeén.

In de onderstelling dat de Regering niet voor-
nemens is de reeds aan de betrokizenen uitbetaalde
sommen ,die ingevolge cen gebeurlijke herziening op
grond van artikel 1 van het voorontwerp voor terugvor-
dering vatbaar worden, terug te eisen, moet zij aan
het Parlement de machtiging aanvragen om van die ge-—
beurlijke inschulden te mogen afzien.

Voorts zijn bij het ontwerp slechts betref-
fende vorm en inkleding opmerkingen te maken, die geen
commentaar behoeven en genoegzaam blijken uit de hierna
volgende tekst.

'0o/ouo
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Ontwerp van wet tot verklaring en tot wijziging van de
wet van 26 Februari 1947 houdende regeling van het sta-
tuut van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden,
gewijzigd bij de wet van 31 Maart 1949 ; tot wijziging
van de besluitwet van 24 December 1946 houdende inrich-
ting van het statuut van de burgerlijke weerstanders en
werkweigeraars, van de¢ besluitwet van 24 December 1946
houdende inrichting van het statuut der gedeporteerden
voor de verplichte arbeidsdienst tijdens de oorlog 1940-
1945 en van de wet van 1 September 1948 houdende inrich-
ting van het statuut van de weerstanders door de sluik-~
pers en tot opheffing van artikel 23, § 1, van de wet-
ten op de vergoecdingspensioenen, samengeordend bij be-
sluit van de Regent van 5 October 1548 en aangevuld bij
de wet van 22 December 1949,

" S - WO S W S MO - -

BOUDEWIJN, Koninklijke Prins,
die de grondwettelijke macht van
de Koning uitoefent,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden,HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Weder-
opbouw,

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN

Onze Minister van Wederopbouw iS belast in
Onze Naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst volgt

Ona/coo
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HOOFDSTUK I,- POLITIEKE GEVANGENEN EN HUN RECHT-
VERKRIJGENDEN,

Artikel 1.-

Bij wijze van interpretatie van artikel 1 van
de wet van 26 Februari 1947 houdende regeling van het sta-
tuur van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden,
moet worden verstzan

onder gevangenzetting, het feit van in een
gevangenis te zijn opgesloten 3

onder internering, de totale vrijheidsberoving
door opsluiting in een kamp of enige anderc plaats, met
dien verstande dat de govangene voortdurend onder gewa-
pende bewaking van de vijand staat en niet buiten de
plaats der opsluiting kan komen zonder onder dezelfde be-
waking te svaan.

Artikel Z2.-

In artikel 1 van dezelfde wet worden volgende
wijzigingen aangebracht

§ 1.« In het cerste 1id worden,tussen de woorden "buiten-
dien" en "aan cen der drie volgende voorwaarden
beantwoorden", de woorden "tijdens de gevangenzet-
ting of de internering" ingevoegd.

§ 2.« In het tweede 1lid, 3°, worden de woorden "overleden
zijn" véér de woorden "ter dood werden veroordeeld"
toecgevoegd.

§ 3.~ Tussen het tweede en het derde 1id worden drie
nieuwe leden ingevoegd, luidend als volgt :

‘0'/#0.
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"Bij ministerigle besluiten, die uitwerking
zullen hebben met ingang van de datum waarop de
wet van 26 Februari 1947 van kracht is geworden,
zal worden vastgesteld welke kampen het regime der
internering hebben gekend en gedurende welke pe-
rioden dat regime er werd opgelegd.

Voor zover de gerechtigden hun terugkeer niet
vrijwillig hebben uitgesteld, wordt met gevangen-
zetting of internering gelijkgesteld, de periode
die ligt tussen het tijdstip, waarop de gerechtig-
den in het buitenland ingevolge khet oprukken van de
geallieerde legers werden bevrijd,cern de repatriéring
in de plaats waar zij op het ogenblik van hun
aanhouding gewoonlijk verblijf hielden. Deze periode
kan evenwel niet verder gaan dan 1 Auwgustus 1945
voor de personen gevangengezet of geinterneerd in
Duitsland of in een door Duitsland bezet land be-
halve Belgié, en 15 November 1945 voor de personen
gevangengezet of geinterneerd im het Verre Oosten.

Een koninklijk besluit kan, vegen de daarin
gestelde voorwaarden, ook de periode van ontvluch—
ting gelijkstellen met gevangenzetting of inter-
nering.".

In het derde 1id, worden de woorden "Hetzelfde geldt
voor " vervangen door de woorden "Voor dit statuut
komen eveneens in aanmerking".

Het vierde 1id wordt door de volgende bhepaling
vervangen :

Qcc/lmv
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"In afwijking van het eerste 1id, komen ook in

aanmerking voor dit statuut, afgezien van interne-
ring of gevangenzetting :

1% de inlichtings~ en actieagenten en de tot de

20

weerstand behorende personen, die tijdens de be-
zetting van 's lands grondgebied in bevolen
dienst zijn gedood cf decor de vijand of ziin
agenten zijn ter dood gebracht ;

de slachtoffers van individuéle of collectieve
vergeldingsmaatregelen of van veiligheidsmaatre-~
gelen, die tijdens de bezetfing van 's lands
grondgebied door de vijand of zijn agenten met
opzet zijn ter dood gebracht.

§ 6.- Het zesde 1id wordt door de volgende hepaling
vervangen

13

510

20

30

de personen wier gevangenzetting, internering,
overlijden of terdcodbrenging het rcchtstreekse
gevolg is van een vaderlandlievende en belang-
loze activiteit ;

de personen wicr gevangenzetting, internering,
overlijden of terdcodbrenging te wijten is azan
hun politicke of wijsgerige overtuiging en die
welke wegens deze overtuiging of wegens hun
vaderlandlievende houding door de vijand bi]
wiljze van veiligheidsmaatregel of weerwraak-
maatregel als gijzelaar werden gekozen

de personen die, zonder aan ecn van deze voor=-
waarden te voldoen, tijdens hun gevangenzetting
of internering blijk gegcven hebben

bezield te zijn met een werkelijke geest van
verzet tegen de vijand.".

cei/een
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§ 7.- Ben achtste 1id wordt toegevoegd, luidend als

volgt ¢

"De hoedanigheid van gerechtigde van het
statuut van de politieke gevangenen en de titel
van politiek gevangene worden posthuum verleend
ep verzoek hetzij van de Minister tot wiens be-
voegdheid de belangen van do oorlogsgetroffenen
behoren, hetzij van enig ander persoon die van een
belang laaot blijken.”.

Artikel 3, -

Artikel 3 van dezelfde wet wordt gewijzigd

als volgt :

§ 1.~

De woorden "wier kinderen overeenkomstig artikel
6 der wetten op de nationaliteit, samengeordend
door het koninklijk besluit van 14 December 1932,
de stast van Belg kunnen verkrijgen" worden ver-
vangen door "van wie een kind overeenkomstig ar-
tikel 6 der wetten op de nationaliteit, samen-

- geordend door het koninkliji besluit van 14 Decem-—

ber 1932, de staat van Belg heeft verkregen of
kan verkrijgen",

De woorden "op het ogenblik van hun aanhouding"
worden vervangen door "op 10 Mei 1940",

Een tweede 1id wordt toegevoegd,luidend als volgt:

"Alleen de echtgencot en de kinderen echter
kunnen aanspraak maken op de hoedanigheid van
rechtverkrijgenden in de zin van en onder de
voorwaarden bepaald bij artikel 19 van deze wet.".

/
nor/no-
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Aan artikel 4 van dezelfde wet worden twee
leden toegevoegd, luidend als volgt

"Is dit bewijs geleverd, dan hebben zij aan-
spraak op de voordelen van het statuut onder de voor-
waarden gesteld bij artikel 1, eerste lid.

41j hebdbben op de titel van politiek gevangene
alleen recht indien de activiteit die hun aanhouding
heeft gemotiveerd het karakter heeft van uitzonderlijke
vaderlandlievende diensten.”.

Artikel 5,-

Artikel 5 van dezelfde woet wordt gewijzigd
als volgt :

§ 1.~ In 3°

a) de woorden "geinterneerd of ter dood gebracht"
worden ingevoegd tussen het woord "opgesloten"
en de woorden "werden door de vijand';

b) het woord Ygevangenzetting" wordt vervangen
door de woorden "voor zover de handelingen
die de gevangenzetting, internering of terdood-~
brenging".

§ 2.- In 5°, worden de woorden "geinterneerd of ter
dood gebracht" ingevocgd tussen het woord '"gevan-
gengezet" en de woorden "om reden van daden'.

Artikel 6.~

Artikel 6 van dezelfde wet wordt gewi jzigd
als volgt :

De woorden "Kunnen worden uitgesloten van het
recht op deze wet" worden vervangen door de woorden :
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"De titel van politiek gevangene of zelfs het recht op
deze wet kan worden ontzegd aan'.

In artikel 8 van dezelfde wet worden de volgen-

de wijzigingen aangebracht :

§ 1.- § 1, ecrste 1id, wordt door de volgende bepaling
vervangen:
"De gerechtigden van dezc wet die een gevangen-
zetting of een internering van ten minste negentig
dagen hebben ondergaan, ontvangen voor iedere vol=-
ledige periode van dertig dagen gevangenzetting
of internering, een dbuitengewone vergoeding ven
1.500 frank, op voorwaarde : ".

§ 2.- In § 3 vallen de woorden "maar nict 250.000 frank®
weg.,

§ 3.~ In § 4 worden na de woorden "op het ogenblik van
hun aanhouding kinderen ten laste hadden" de woor-
den "of wie een kind is geboren uiterlijk de 300
ste dag na die hunner aanhouding ilangevoegd.

Artikel 8.~

Artikel 9, 2° van dezelfde wet wordt door de
volgende bepaling vervangen !

"2°, De commissies voor de pensioenen, inge-
steld bij de wetten op de vergoedingspensioenen samenge-
ordend op 5 October 1948, richten in hun midden een of
meer biljzondere kamers op, die met het onderzoek van de
aanvragen der betrokkenen zijn bzlast.

In deze kamers heeft zitting cen vertegenwoor-
diger van de politieke gevangenen, gekogen uit een dubbel-
1ijst voorgedragen door icdere vereniging van politicke
gevangenen en hun rechtverkrijgenden, die door de Mi-
nister tot wiens bevoegdheid de belangen der oorlogs-
getroffenen behoren is erkend.".

RNV
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Artikel 9.«

Artikel 10 van dezelfde wet wordt ingetrokken.

Artikel 10.-~

In artikel 11 van dezelfde wet, zoals het
is gewijzigd bij de wet van 31 Maart 1949 worden de
volgende wijzigingen gebracht

§ 1. Het eerste en het tweede 1id worden door
de volgende Wepalingen vervangen :

* De gerechtigden van deze wet die ecn gevangenzetting
of een internering van ten minstc honderdtachtig dagen
hebben ondergaan, hebben aanspraak op een bijkomende
vergoeding ten bezware van het Rijk, evenredig aan de
duur van de gevangenzetting of van de internering.

Deze vergoeding, die 3.000 frank per jaar
bedraagt vocr iedere termijn van honderdtachtig dagen
gevangenzetting of internering wordt driemaandelijks
per vierde aan de belanghebbende uitbetasld, gcdurende
vier Jaar en voor de eerste maal de 1e Juli 1947; voor
het berekenen van de vergoeding wordt, met uitzondering
van de eerste termijn van honderdtachtig dagen, iedere
andere begonnen termljn als geheel Dbeschouwd.

§ 2. In het vijfde 1id vallen de woorden
"maar beneden250.000 frank blijft" weg.

Artikel 11.-

In artikel 13 van dezelfde wet worden de
woorden "hun hechtenis" door de woorden "hun gevangen-
zetting of hun internering®” vervangen.

n--,/loc
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Artikel 12.-

Artikel 15 wvan dezelfde wet wordt door de
volgende bepalingen vcervangen i

"Artikel 15.,-

L R I i

Zo zij niet recds zijn betaald of geacht wor-
den het te zijn, worden de bijdragen, verschuldigd
krachtens de wetgeving op de verzekering tegen de ge~
volgen van ouderdom of vroegtijdige dood der arbeiders,
bedienden en zeelicden, cn krachtens de wetgeving op
het pensioenstelsel der mijnwerkers, beschouwd als
gestort tijdens de gevangenzetting of de internering
van de gerechtigden op dit statuut.

De uitgaven die het gevolg zijn van de uwit-
voering van het eerste 1id zijn ten bezware van het

Rijk.".

Artikel 13.-~

In artikel 17 van dezelfde wet wordt "een
hechtenis" vervangen door "een gevangenzetting of een
internering”.

Artikel 14.~

Artikel 19 van dezclfde wet wordt door de
velgende bepalingen vervangon @

"Artikel 19.-

- e oo oo

§ 1. De rechtverkrijgenden van de porsonen
bcechorende tot cen der in dit statuut genoemde cate-
gorie&n genieten de in artikel 8 genocmde buitenge-
wone vergoeding in de plaats van die personen tegen
de voorwaarden bij dat artikel gesteld.
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De personen véddr 31 October 1944 gedood, ter
dood gebracht of overleden in de omstandigheden in ar-
tikel 1, § 1, gcnoemd, worden echter geacht tot die
datum geinterneerd of gevangengezct te zijn goeweest
sedert hun aanhouding of bij ontstentenis daarvan
sedert hun overlijden. A

Wanneer het overlijden, veolgens ecn overlij-
densakte, een vonnis dat iemand overleden verklaart
of ecen besluit van vermoedelijk overlijden, in de loop
van een periode gesitucerd of vermoedelijk gesitueerd
is, stellen de aannemingscommissién, genoemd in de ar-
tikelen 32 en 36 van deze wet, het ogenblik waarop de
gevangenzetting of internering eindigt, met batrek-
king tot die periode, op 31 October 1944 of later.

In zeen geval kan dat ogenblik later vallen
dan 1 Juni 1945 voor de personen gevangengezet of gein-
terneerd in Duitsland of in een door Duitsland bezet
land behalve Belgi&, cn 1 November 1945 voor de perso-
nen gevangengezet of geinterneerd in het Verre Oosten.

§ 2. Onverminderd artikel 3, ,worden als recht-
verkrijgenden in de zin van dit artikel zangemerkt

A. 1° De niet hertrouwde overlevende echtgenoot, indien
hij niet van tafel en bed was gescheiden inge-
volge een aanvrasg door de getroffene ingediend.

2° Indien zZi]) niet ouder zijn dan achttien jaar,
de wettige en gewettigde kinderen, de¢ aangenomen
kinderen, de erkende natuurlijke kinderen, de
natuurlijke kinderen die niet door hun moeder
erkend zijn indien deze de getroffene is en
haar naam op de geboorteakte voorkomt, de in
artikel 21 bedeoelde kinderen.

/
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Die leeftijd wordt op een en twintig jaar ge-
bracht :

a) wanncer het ouderloze kinderen betreft;

b) wanncer de overlevende cchigencot ingevolge een
aanvraag van de getroffene van tafel en bed was ge-
scheiden of wanneer de ouders uit de echt waren ge-
scheideng

c) in geval van nieuw huwelijk van de overlevende ccht-
genoot of wanneer deze van het genot van dit statuut
is uitgesloten.

De hierboven gestelde lceflfsijdsvoorwaarden
gelden echter niet voor de kinderen, die reeds vbdr
die leeftijd lichamelijk onbekwaam zijn om in hun
onderhoud te voorzien.

Is de getroffene de man,dan kan de vergoeding
niet worden toegekend voor de kinderen die meer dan
driehonderd dagen na de ontbinding van het huwelijk
zijn geboren of indien bewezen is dat de man, geduren~
de de tijd die verlopen is sedert de drichonderdste tot
de honderdtachtigste dag vdédr de geboorte van die kin-
deren, hetzij uit corzaak van verwijdering, hetzi] ten
gevolge van enig toeval, in de physische onmogelil jkheid
was om met zijn vrouw gemcenschap te hebben.

Met de overlevende echtgencot wordt gelijkge-
steld de niet gehuwde vrouw bodoeld in artikel 21 van
het statuut.

Bij ontstentenis van enige persoon in littera A van
deze paragrasf gencemd, die niet ongegrond sanspraak
kan maken op de hcedanigheid van rechtverkrijgende:
de vader en de moeder van de overledenc of één van
beiden zo de anderc overleden of krachtens artikel
23 uitgesloten is,

coi/ e
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Nochtans, in geval van echitscheiding, scheiding
van tafel en bed of feitelijke scheiding, wordt alleen
de echtgenoot, die bewijst dat hij alleen de getroffene
heef't opgevoed en onderhouden gedurende de laatste vijf
Jaren voordat die getroffene volle achttien jaar is ge-
worden of voordat deze is overleden, indien dat over-—
lijden véédr die lecftijd is gevallen, als rechtver-
krijgende asangemerkt en kan hij alleen op de gehele
vergoeding aanspraalk maken.

Met de vader en de moeder worden gelijkge-
steld, indien deze overleden zijn of geen gegronde aan-—
spraak kunnen maken op de hoedanigheid van rechtver-
krijgende, de personen dic bewijzen dat zij de getrof-
fene hcbben opgenomen, opgeveed en onderhouden geduren-—
de de lastste viJf jeren voordat die gcetroffene volle
achttien Jaar is geworden of voordat deze is overleden,
indien dat overlijden védédr die leeftijd is gevallen.

Bij ontstentenis van enige persoon genoemd in A en B

van dez¢ paragracf, die niet mect reden kan aanspraak
maken op de hoedanigheid van rechtverkrijgende : de
broers en zusters van minder dan zestien Jaar of recds
vddr die Feeftijd lichamelijk onbekwaam om in hun onder-
houd te voorzien.

Bij ontstentenis van enige persoon genoemd in A, B en C
van deze paragraaf, die niect met reden kan aanspraak
maken op de hoedanigheid van rechtverkrijgende: de
grootouders.

Bij ontstentenis van enige persoon genoemd in A, B, C
en D van deze paregraaf, die niet met reden kan aan-
spraak maken op de hoedanigheid van rechtverkrijgende:
de kinderen die niet beantwoorden aan de in littera A
gestelde leeftijdsvoorwaarden.

Quu/..Q
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§ 3. De hoedanigheid van rechtverkrijgende
wordt beoordeeld op de datum van indiening van de in
artikel 324 bedoclde aanvraag.

§ 4. Onverminderd het bepaalde in § 1 van dit
artikel en in artikel 34, geniet de rechitverkrijgende
de buitengewone vergoeding tegen dezelfde voorwaarden
als die, welke de overledene had meoeten vervullen om
ze te genleten indien hij daartoe een aasnvraag had
kunnen indienen,

§ 5. Wanncer verscheidene reentverkrijgenden
samen optreden, wordt de buitengewone vergocding in
gelijke delen over die rechtverkijgenden verdceld.

§ 6. De aanvrasg van ecn rechtverkrijgende
geldt voor de rechtverkrijgenden die met hem samen
optreden en wier naam op die aanvryaag voorkowmt.

§ 7. Wanncer de rechtverkrijgende minder-
jarig is of in de onmogelijkheld verkeer?t om van zijn
wil te doen blijken, kan de aanvraag worden ingediend
door dc persoon onder wiens effecticve bewaking hij staat.
De door de bclanghebbenden ingediende canvragen zijn
evenecens geldig.

De asanvraag van de wvader geldt voor de moeder
¢n omgckeerd, behalve in geval van cchtscheiding,

scheiding van tafel en bed of feitelijke scheiding.".

Artikel 15,-

Artikel 23 van dezelfde wet wordt aangevuld
met de .volgende bepaling

oog/o.o
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"De commissies ingestcld bij toepassing van de artikelen
32 en 36 kunnen bovendicn van de rechten en voordelen
bepzald bij het statuut uitsluiten de rechtverkrijgenden,
die zij,wegens hun kennelijk onwaardige handelwijze tcn
opzichte van de overledene tijdens zijn leven of wegens
grove belediging tegen zijn nagedachtenis ,onwaardig
achten c¢r aanspraak op te maken, alsmede de rechtver-
krijgenden die wegens hun gedragingen bijzonder af-
keurig verdienen hetzij om reden van hun houding ten
opzichte van de vijand, hetzij om rcden van daden ten
nadele van de Belgzische gcmeenschap verricht,".

Artikel 28 van dezelfde wet wordt door de
volgende bepaling vervangen @

"De uitkeringen en vergoedingen bij deze wet bepaald
zijn onvatbaar voor beslag en overdracht behoudens
wegens verplichting tot onderhoud en wegens schuld-
wricring van de Staat voortvlioeliend uit de onver-
schuldigde betaling van bedragen aan de gerechtigden of
hun rechtverkrijgenden uitgekeerd wegens internering,
gevangenzetting of terdocodbrenging door tocdoen van
de vijand of van personen die zijn politiek of zijn
plannen dienden.'.

Artikel 17.-

In artikel 31, ecrste 1id, van dezelfde wet
worden de woorden "na het in werking treden van deze
wet" vervangen door "na de erkenning van d¢ hoedanig-
heid van gerechtigde van het statuut of van de titel
van politiek gevangene".
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Artikel 18.-

In dezelfde wet wordt een artikel 31 bis in~
gevoegd, luidend als volgt : ‘

"Artikel 31 bis.-

— o — w— s

De uitkeringen en vergoedingen door dit sta-
tuut toegekend,zijn eigen goederen van die echtgenocodt
aan wie zij verschuldigd zijn; wat betreft de gehuwde
vrouw, zijn 2ij voorbehouden goederen in de zin van
artikel 224a ven het Burgerlijk Wetboek.".

Artikel 19.-

Artikel 33, eerste 1lid, van dezelfde wet
wordt door de volgende bepaling vervangen :

" Die commissién bestaan elk uit negen leden

- een 1id gemachtigd door de Minister van Financién,
- een 1id gemachtigd door de Minister tot
wiens beveoegdheid de oorlogsgetroffenen behoren,

~ een 1lid door laatstgenoemde Minister benovend,

- zes leden door l=zatstgenoemde Ministor benocemd
uit een dubbellijst opgemaakt door elke der verenigine-
gen van politieke gevangenen en hun rechtverkrijgen-
den die hij heceft erkend.".

Artikel 20.-

Artikel 34 van dezclfde wet wordt gewijzigd
als volgt :

§ 1, Het tweede 1id wordt door de volgende
bepaling vervangen :

.u!/l.t
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Met uitzondering van de rechtverkrijgenden ,
moeten de personen die de voordelen Dbepaald in de ar-
tikelen 8, § 1,en 11 van dit statuut wensen te genieten,
hun voornemen daartoe te kennen geven binnen de termijn
die voor het indienen der aanvraag, bedoeld in het eerste
1lid van dit artikel, is veastgesteld.

§ 2. Een derde 1id wordt toegevoegd, luidend
als volgt :

t . . .
" In het geval van een ultvoerbare beslissing

waarbij een der in artikel 19, § 2 bedoelde personen
in zijn eis werd afgewezen, worden als ontvankelijk
beschouwd, ofschoon ingediend buiten de ftermijn be-~
paald in het ecrste 1lid hiervoren, de aanvragen door
een der in hetzelfde artikel 19, § 2, opgesomde bloed-
of sanverwanten van een lagere rang,voorgelegd binnen
zes maanden te rekenen van de dag waarop de beslissing
van verwerping is betckend. ",

Artikel 21.-

De Koning kan de bepalingen van de wetten
betreffende het statuut van de politieke gevangenen
en hun rechtverkrijgenden samenordenen met de wijzi-
gingen welke in deze wetten zijn of zullen zijn aan-
gebracht op het ogenblik waarop de samenordeninsy ge-
schiedt.

Daartoe kan hij :

19 de volgorde en nummering der titels, hoofdstukken,
afdelingen en artikelen van de samen te Jrdenen
wetten wijzigen en ze volgens andere indelingen
hergroeperens;
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2° de verwijzingen die voorkomen in de samen te ordenen
bepalingen wijzigen, ten einde ze met de nicuwe,
nummering te doen overeenstemmen.

Aan de samenordening =zal volgende titel
worden gegeven # Vetten betreffende het statuut van
de politieke gevangenen en hun rechtverkrijgsenden,
samengeordend 0D «..".

Artikel 22,-

De eindbeslissingen die reeds gewezen zijn
. #ij toepassing van de wet van 26 Februari 1947 hou-
dende regeling van het statuut van de politicke ge-

vangenen en hun rechthebbenden, gewijzigd bi] de wet
- van 31 Masrt 1949, kunncn op grond van de artikelen

2 tot 20 van deze wet slechts herzien worden op het

verzoek ingediend door de betrokkenen.

Dit wverzock moect, behalve in geval van over-
macht, uiterlijk 31 December 1951 zijn ingediend.

De herziening kan evenwel niet tot gevolg
hebben, dat wijziging wordt gebracht in de verdeling
van de buitengewone vergoeding over verschillende samen
optredende personen, wanneer de verdeling receds heeft
plaats gehad vooraleer deze wet in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaalt.

Artikel 23.-

, Onverminderd artikel 22 heeft hoet bepaalde
in de artikelen 1 tot 20 uitwerkihg met ingang van
de datum van inwerkingtreding van de wet van 26 Fe-
bruari 1947 houdende rcgeling van het statuut van de
politicke gevangenen en hun rechthebbenden.
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HOOFDSTUK II.- BURGERLIJKE WEERSTANDERS EN WERKWEIGERAARS.

Artikel 24.~

Artikel 15 van de besluitwet van 24 December
1946 waarbij het statuut van de burgerlijke weerstanders
en werkweigeraars wordt ingericht, gewijzigd bij de
wet van 1 September 1948 houdende inrichting van het
statuut van de wecrstanders door de sluikpers, wordt
door de volgende bepaling vervangen :

"Artikel 15.~ Zo zij niet reeds zijn betaald of geacht
worden het te zijn, worden de¢ bijdragen, verschuldigd
krachtens de wetgeving op de verzekering tegen de ge-
volgen van ouderdom of vroegtijdige dood der arbeiders,
bedienden en zeelieden, en krachtens de wetgeving op
het pensioenstelsel der mijnwerkers, beschouwd als
gestort tijdens de periode die de burgerlijke weerstan-
ders en de werkweigeraars in de illegaliteit hebben
doorgebracht.

De uitgaven die het gevolg zijn van de uit-
voering van het eerste 1id zijn ten bezware van het
Rijk.

Voor de toepassing van dit artikel dient on-
der periode in de illegaliteit doorgebracht,te worden
verstaan ¢

10 wat betreft de werkweigeraar, de periode gedurende
welke hij tot dmpctiviteit gedwongen was om zich
aan de vijand te onttrckken;

29 wat betreft de burgerlijke weerstander, de periode
gedurende welke hij tot dnactivitelt gedwongen was
om zich aan de vijand te onttrekken of om een
weerstandersactiviteit +te verrichten.
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De contrdlecommissies waarvan sprake in ar-
tikel 9 stellen de duur van de in dit artikel bedoeclde
perioden vast en herzien bl voorkomend geval de in
strijd met dit artikel genomen cindbeslissingen.".

Artikel 25,-

‘Het bepaalde in artikel 24 hceeft uitwerking
met ingang van de¢ datum van inwerkingtreding van de
besluitwet van 24 December 1946 waarbi] het statuut
van de burgerlijke weerstanders en werkweigeraars
wordt ingericht.

HOOFDSTUK III.- GEDEPORTEZRDEN VOOR VORPLICHTE ARBEID
VAN DT OORLOG 1940-1945,

Artikel 26.-

Artikel 8 van de besluitwet van 24 December
1946 houdende inrichting van het statuut der gedepor—
teerden voor de verplichte arbeidsdienst tijdens de
oorlog 1940-1945, wordt door de volgende bepaling ver-
vangen s

"Artikel 8.- Zo 2ij niet recds zijn betaald of geacht
worden het %te zijn, worden de bijdragen, wverschuldigd
krachtens de wetgeving op de verzckering tegen de ge-
volgen van ouderdom of vroegtijdige dood der arbeiders,
bedienden en zeelieden en krachtens de wetgeving op het
pengiocenstelsel der mijnwerkers, beschouwd als gestort

tijdens de deportatic.

De uitgaven die het gevolg zijn van de uit-
wering van het eerste ld zijn ten bezware van het

Rijk.".
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Artikel 27.-

Het bepaalde in artikel 26 heeft uitwerking
met ingang van de datum van inwerkingtreding van de
besluitwet van 24 December 1946 houdende inrichting
van het statuut der gedeporteerden voor de verplichte
arbeldsdienst tijdcens de oorlog 1940-1945,

HOOFDSTUX IV.- WEERSTANDERS DOOR DE SLUIKPERS,

Artikel 28,-

Artikel 9 van ce wct van 1 September 1948
houdende inrichting van hat statuut van de weerstanders
door de sluikpers, worct door de volgende bepaling
vervangen i

"Artikel 9.~ Zo zij niet recds zijn betaald of geacht
worden het te zijn, worden de bijdragen, verschuldigd
krachtens de wetgeving op de vorzekering tegen de ge-
volgen van ouderdom an vroegtijdige dood der arbeiders,
bedienden en zeelieden, en krachtens de wetgeving op
het pensioenstelsel der mijnwerkers, beschouwd als ge-
stort tijdens de periode die de weerstanders door de
sluikpers in de iliegaliteit hebben doorgebracht.

De uvitgaven die het gevolg zijn van de uit-

voering van het ecerste 1id zijn ten bezware van het
Rijk.

Voor de toepassing van dit artikel dient onder
periode in de illegaliteit deorgcebracht,te worden ver-
staan de periode gedurende welke de weersbander - door
de sluikpers tot inactiviteit gedwongen was om zich
aan de vijand te onttreklten of om ecn weerstandsacti-
viteit te verrichten.
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De contrblecommissics waarvan sprake in ar-
tikel 14 stellen de duur van de in het eerste 1id be-
doelde perioden vast en herzien’bij voorkomend geval,
de in strijd met dit 1id genomen eindbeslissingen.'.

Artikel 29.-

Het bepecalde in artikel 28 heeft uitwerking
met ingang van de datum van inwerkingtreding van de
wet van 1 September 1948 houdende inrichting van het
statuut van de weerstanders door de sluikpers.

HOOFDSTUK V.-~ Vergoedingspensioenen.

Artikel 30.-~

Opgecheven wordt
Artikel 23, § 1, van de wetten op de vergoe-
dingspensioenen, samengeordend bij het besluit van

de Regent van 5 October 1948 cen sangevuld bij de wet
van 22 December 1949.

Gegeven te y .
VANWEGE DE KONINKLIJKE PRINS @

De Minister van Wederopbouw,



L'avant-projet tend & apporter des modifi-
cations nombreuses et profondes au statut des prison-
niers politigques et de leurs ayants droit,

Les principales modifications envissgées
sont les suivantes :

19 Les notions d"incarcération" et d'"internement"
utilisées par le statut (article 1er, alinda 1er)
sont définies de maniére minytieuse. Le Gouverne-
ment se voit, en outre, attribuer le pouvoir de
déterminer quels sont les camps quil connurent le
régime de 1l'internement ainsi que les périodes
durant lesquelles celui-ci fut appligue.

2° TLe déceés en captivité est assimilé & la condamna-
tion ou & la mise & mort par l'ennemi (article ter,
alinéa 2, 3°),

3° La mise a mort par l'ennemi ou par ses agents
indépendamment de toute arrestation ou détention
pendant l'occupation du territoire national (article
ter alinéa 4)n'entraine plus que l'octroi du béné-
fice du statut, la recounaissance du titre étant
subordonnée & la réunion des conditions générales
prescrites par la loi,

Dans le m8me ordre d'idées, 1l'exclusion prévue

a l'égard des personnes exécubtdes ou tudes au
cours d'opérations militaires n'affecte plus les
agents de renseignements et d'action ni les ré-
sistants, Par contre, les civils qui n'ont pas

été mis ‘& myrt.de propesldélibéré, victimes de
représailles individuelles ou ooilectives ou de
mesures de sécurité, ne sont plus inclus parmi les

£ £

bénéficiaires du statut.
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La gualité d'"otage" requise pour l'attribution du
titre de prisonnier politique est définie restrictive-
ment : il faut que 1l'intéressé ait été choisi comme
otage en raison de ses opinions politigques ou philo-
sophiques ou de son attitude patriotique et par mesure
de sécurité ou de représailles.

La condition de résidence en Belgique reguise des
étrangers pour gqu'ils puissent bénéficier du statut est
appréciéde au 10 mai 1940, et non plus au moment de leur
arrestation.

La qualité d'ayant droit de ces étrangers n'est plus
reconnue qu'ad la veuve et aux enfants (article 3).

L'acquisition du titre de prisonnier politique par les
personnes arrétées en Allemagne est subordonnée & des
conditions plus rigoureuses(article 4)J1 faut que l'ac=-
tivité ayant motivé l'arrestation revéte le caractére
de services patriotiques exceptionnels.

La mise & mort pour infraction de droit commun entraine
ltexclusion du bénéfice de la loi au méme titre que la
simple incarcération pour faits de cette nature (artiele

5, 3°).

L'exclusion facultative du bénéfice de la loi prévue a
l'article 6 peut 8tre limitée au titre de prisonnier
politique.

La computation par mois de la durée de la captivité
(article 8,§ ter,ct. article 11, § 1er) est ramplacée par
une computation par jours.
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10¢ L'enfant né au plus tard le 300e jour suivant celui
de l'arrestation entre en ligne de compte pour le cal-
cul de l'indemnité pour charges de famille,

11° La détermination des ayants droit (art4cile 19);qni;danﬂ
le régime actuel, s'opére par référence a la loi sur
les pensions de réparation, fait l'objet de disposi-
tions distinctes,; propres au statut des prisonniers
politiques.

Peu de modifications sont cependant apportées en fait
& la liste des ayants droit, telle qu'elle avait
été établie,sur base de la loi sur les pensions de

réparation, par l'arrété du Régent du 27 mars 1948.

Toutefois,un modeé drépartition nouveau de 1l'allocation
exceptionnelle est prévu en cas de concours d'ayants
droit.

Les commissions peuvent exclure les ayants droit in-
dignes, méme s'ils ne sont pas visés par les disposi-
tions de l'actuel article 23,

129 Une exception nouvelle au principe de l'insaisissabili.
té des indemnités(article 28)est instituée en cas de
paiement indd de toute somme alloude aux intéressés
et a leurs ayants droit,

7z
s

13° Les droits respectifs des <poux

oy
Y

1'égard des alloca=-
celles-ci sont
1l'égard de la

tions et indemnités sont précisés :
des propres; elles sont en outre, a
femme mariée, des biens réservés,

L'intitulé proposé pour 1l'avant projet par le
Gouvernement n'englobe pas tous les objets auxquels il
se rapporte,
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Lt'avant projet modifie en effet, outre le statut
des prisonniers politiques; plusieurs autres lois et statuts
de victimes de la guerre.

In conséquence, 1l est proposé de rédiger l'inti-
tulé comme suit ¢

"Projet de loi interprétant et modifiant la
loi du 26 février 1647 organisant le statut des prisonniers
politiques et de leurs syants droit, modifiée pér la loi
du 31 mars 1949; modifiant l'arrété-loi du 24 décembre 1946
organisant le statut des résistants civils et des réfrac-
taires, l'arrété-loi du 24 décembre 1946 organisant le sta=-
tut des déportés pour le travail obligatoire de la guerre
1940-194% et = la loi du 1er septembre 1948 établissant le
statut des résistants par la presse clandestine et abrogeznt
l'article 23, § 1er, des lois sur les pensions de réparation.
coordonnées wnar llarr8té du Régent du 5 octobre 1948 et '
complétées par la loi du 22 décembre 1949.",

D'autre part, afin de distinguer mieux les dif-~
férentes matieres faisant 1l'objet de l'avant projet,- il im-
porterait de diviser celui-ci en chapitres, selon le plan
cl-apres :
Chapitre tfer.~ Des prisonniers politiques et de leurs ayants
droit : articles der & 23.

Chapitre IT,- Des résistants civils et des réfractaires :
articles 24 et 25.

Chapitre IIT.- Des déportés pour le travail obligatoire de
la guerre 1940-1945 : articles 26 et 27,

Chapitre IV, - Des résistants par la presse clandestine
articles 28 et 29,

©o

Chapitre V. - Des pensions de réparation : article 30.

-+
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Article ler.

Ainsi qu'il le développe dans son exposé des
motifs, le Gouvernement entend faire trancher par le
1égislateur une difficulté d'interprétation ayant sus-
cité de nombreuscs controverses.

Tl s'agit de la définition des notions d'"in-
carcération" ¢t d'"internement" utilisées par le statut
mais non précisées par luil et au sujet de l'application
desquelles de nombroeux recours ont €té introduits de-
vant le Conseil 4d'Etat.

Le Gouvernement propose dfénoncer par voie
de disposition interprétative une définition rigoureuse
de ces notions.

Cette interprétation stappliquant & ftoutes
les espeéces antéricures déja réglées, mlme par déci-
sions définitives, la disposition projetée rendra néces-
saire un réexamen administratif de tous les dossicrs et
la revision d'un grand nombre d'entre eux.

Le Gouvernement compte utiliser & cette fin
lcs pouvoirs qu'il détient en vertu des articles 36 et
37 de 1l'arrété du Régent du 27 mars 1948 fixant la pro-
cédure pour l'application du statut, et ccux qu'il a
sollicités du Parlement aux termes de l'article 3 du
projet de loi rclatif & 1a procédure en matiére notam-—
ment du statut du prisonnier politigue.
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Article 2.

Indépendamment de la disposition interpréta-
tive envisagée a 1l'article ler, l'avant-projet entend,
en outre, confier au Ministre le pouvoir de déterminer
les camps gui connurent le régime de l'internement et
de fixer également les périodes pendant lesquelles ce
régime fut appliqué. D&s lors, des arr8tés ministériels
sortant leurs effets & la date d'entrée en vigueur du
statut dresseront la liste des camps et fixeront les
limites des périodes d'internement.

Lorsgqu'un intéressé soutiendra avoir connu le
régime de l'intcrnement dans un camp, le rdle de la com-
mission se bornera, en conséquence, a vérifier ltexacti-
tude de ses allégations & la lumiire des arrétés ministé-
riels déterminant, pour ce camp, les périodes au cours
desquelles le régime de l'internement y a été appliqué.

Ltavant-projet donne, en vue de l'tattribution
du titre de prisonnier politique, une définition de la
notion d’otage qui apparalt extrémement restrictive. Elle
exclut, en effet, les personnes choisles comme otages
uniquement en raison de leur gualité de notables, par
exemple, pour ne retenir que celles gqul furent choisies
en raison de leurs opinions ou de leur attitude patrio-
tique,

Ltavant-projet apporte & 1l'article ler de tres
nombreuses modifications. Il pourrait, de ce fait, appa-
raftre opportun d'élaborer un texte entiérement nouveau.
Néanmoins, afin d'éviter une refonte complete d'un texte
dont les dispositions ont fait 1l'objet d'une abondante
jurisprudence, il semble préférable de ne modifier
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que le moins possible le texte existant, et,par consé-
guent,de limiter la portée de 1lfavant-projet & des amé-
liorations de détail. Cette observation vaut d'ailleurs
pour la plupart des articles de l'avant-projet.

Article 3.

I1 convient d'interpréter l'article 3 du sta-
tut, tel gu'il est remanié par le présent avant-projet,
comme ayant la portée suivante : pour 8tre assimilé aux
Belges, un étranger ou un apatride ayant résidé en Bel-
gique au 10 mai 1940 doit, ou bien avoir contracté ma-
riage avec une personne possédant la nationalité belge,
ou bien avoir donné naissance & au moins un enfant sus-
ceptible d'acquérir la nationalité belge par option. Si
1tunc de ccs conditions exigées se trouve remplie, la
gualité dtayant droit est reconnue au conjoint quelle
gue soit sa nationalité d'origine, ainsi qu'd ses enfants,
mé@me & ceux qul ne sont pas susceptibles d'acquérir la
qualité de Belge par option.

Article 14.

Le paragraphe 7 du nouvel article 19 du statut dispose
qu'est valable la dcecmande introduite par un ayant droit
mineur ou celle introduite en son nom par la personne qui
en assume effectivement la garde.

I1 va de sol que la demande doit normalement
Btre introduite au nem du mincur par son représentant

1égal, conformément au droit commun.

La disposition envisagée n'apporte aucune mo-—
dification & ce principe mais se borne a en assouplir
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1a régle en faveur des ayants droit de prisonniers poli-
tigques mineurs ou dans l'impossibilité de manifester
leur volonté.

Articles 22 et 23.

Ltarticle 23 de ltavant-projet confére aux
articles fer & 20 de celui-ci un effet rétroactif a la
date d'entrée cn vigueur du statut des prisonniers poli-
tigues et de leurs ayants droit,

Ltarticle 22 apporte néanmoins un important
correctif & cette regle : 1l'intention du Gouvernement
n'est, en effet, pas de porter atteinte aux droits acquis;
c'est pourguoi la revision des décisions définitives ne
pourra &tre effectuée sur base des dispositions des arti-
cles 2 a 20 de llavani-projet gu'a la demande des inté-
ressés.

Cette réserve ne s'appligue cepcndant pas 3
ltarticle 1er de 1'want-projet, interprétatif des no-
tiens d'incarcération et d'internement. Il s'ensuit que

lcs décisiens définitives pourront &tre revisdes sur la
base de cet article, méme & la seule demande du Ministre.

5'il ntentrait pas dans les intentions du Gou-
vernement de récupérer les sommcs déja versées aux inté-
ressés et qui sernient susceptibles de ripétition & 1a
suite d'une revision éventuelle sur pied de l'article ter
de ltavant-projet, le Gouvernement devrait solliciter
dv. Parlement l'autorisation de renoncer & ces créances
eventuclles.

!
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L'avant-projet n'appelle, pour le surplus, gque
des observ~tions de forme et de présentotion gqui ne néces-
sitent aucun commentaire et ressortent suffisamment du
texte ci-apres.

Projet de loi interprétant et modifiant 12 loi du 26
février 1947 organisant le statut des prisonniers poli-
tiques et de leurs ayants droit, modifiée par la loi du
31 mars 19495 modifiant ltarrété-loi du 24 déccmbre 1946
organisant le statut des résistants civils ¢t des réfrac-
taires, l'arrété-loi du 24 décembre 1946 organisant le
statut des déportés pour le travail obligatoire de 1A
guerre 1940-1945 et 1o loi du 1er septembre 1948 dtablis—~
sant le statut des résistants par la presse clandestine
et abrogeant l'article 23, § 1er, des lois sur les pen-
sions de réparation, coordonnécs par l'arrété du hégent
du 5 octobre 1948 ¢t complétées par 1la loi du 22 décem—
bre 1949,

BAUDOUIN, Princc Royal, cxergant les pouvoirs
constitutionnels du Roi,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Sur la propositien de Notre Ministre de la Re-
censtruction,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :
Notre Ministre de 1l Reconstruction cst chargé

de présenter, en Notre nom, aux Chambres législatives,
le projet de loi dont 1la tencur suit :
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CHAPITRE Ier. DES PRISONNIERS POLITIQUES ET DE LEURS
AYANTS DROIT.

Article 1ler, -

Par interprétation d¢ l'article ler de la loi
du 26 février 1947 organisant le statut des prisonniers
politiques et de leurs ayants droit, 11 y a lieu d'en-
tendre

par incarcération, le fait 4'&tre détenu dans
une prisony

par internement, la privation totale de liber-
té du fait de la détention dans un camp ou dans un lieu
quclcongue, le prisonnier y étant constamment sous sur—
veillance de garde armée et ne pouvant se déplacer a
1'extérieur du licu de détention sans &tre placé sous la

méme surveillance.

Article 2.

Les modificetions suivantes sont apportées i
l'article ler de 1a m8me loi :

§ 1er.- A 1'alinéa 1cr, lcs mots "au cours de 1'incarcé-
ration ou de l'internement" sont ajoutés entre les mots
"en outre" et les mots "& 1l'une des trois conditions sui-
vantes",

§ 2. A 1'alinda 2, 3°, les mots "&tre décéddes" sont
ajoutés avant lcs mots "avoir été condamnées a mort".

§ 3. Entrc le 22me et le 3eme alindéas sont intercalés
trois alindas nouveaux libellés comme sult
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"Des arrétés ministériels, qui sortiront leurs
cffets & 1la date d'entréc en vigucur de 1la loi du 26 fé-
vrier 1947, détermineront quels sont les camps qui con-
nurcnt lc régime de l'internement et durant quelles
périodes celui-ci y fut appliqué.

Pour autant que les bvénéficiaircs n'aient pas
volontairement retardé leur retour, est assimilée & 1'in-
carcération ou & l'interncment la périocde écouléde entre
1a libération des bénéficiaires & 1l'étranger, résultant
de l'avance des armées nlliées,ct le rapatriement zu lieu
de résidence habituel au moment de l'arrestation. Cette -
péricde ne peut, toutefois, dépasser le ler aolt 1945
en cc qui concerne lcs personnes incarcérées ou inter-
nées en Allemagne ou dans un pays cccupé par elle autre
que la Belgique, et le 15 novembre 1945 en ce qui concer-
ne les persconnes incarcérées ou internées en Extréme-~
Orient.

Un arrété royal pourra également assimiler
1a période d'évasion & 1l'incurcération ou & 1l'internc-

ment moyennant les conditions gqu'il fixera.".

§ 4. A 1'alinéa 3, lecs mots "il en cst de méme pour"
sont rempidecés par les mots "sont é-oalemont appelés & bé -
néficier du présent statut".

§ 5. L'alinéa 4 est remplacé par la disposition sui-
vante

"Par dérogntion & ltalinéa ler, sont en outre

appelés & bénéficier du préscnt statut, indépendamment
de tout internement ou incarcération :
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19 les agents de renseignements et dtaction et les per-
sonnes appartenant & la Résistance, tués en service
commandé ou mis 3 mort par l'ennemi ou ses azents
pendant 1l'occupation du territoire national;

20 lcs vietimes de représailles individuelles ou collec-
tives ou de mesurcs dc séecurité,niss 2 mert de pro-
pos délibéré par l'ennemi ou ses agents pendant 1'oc-
cupation du tecrritoire national.”.

§ 6. L'alinéa 6 est remplacé par 1a disposition sui-
vante

10 les personnes dont 1'incarcération, l'internement,
le décés ou la mise & mort est la conséquence direc-
te d'une activité patriotique et désintéressée;

2° 1les personnes dont l'incarcération, l'internement,
le déces ou la mise & mort est dd & leurs spinions
politiques ou philosophiques et celles qui, en rai-
son de cellcs-ci ou de leur attitude patriotique,
ont été choisies par l'ennemi comme otages par me-

sure de sécurité ou de représailles;

30 les personnes qui, sans satisfairc & l'une de ces
conditions, se sont révélées, au cours de leur inter-
nement ou de leur incarcération, comme véritablement
animées de l'esprit de résistance & l'ennemi.'.

§ 7. Il est ajoutd un alinda 8 ainsi 1libellé

" La qualité de bénéficiaire du statut des prisenniers
politiques et le titre de prisonnicr politique sont
reconnus & titre posthume & la dcmande soit du ministre
ayant les intéréts des victimes de la guerre dans ses
attributions, soit de toute autre personne qui justifie
dtun intérét.".
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Article 3.-

Ltarticle 3 de la méme loi est modifié comme
suit

§ 1er. TLes mots "les enfants peuvent acquérir" sont
remplacés par les mots "un enfant a acquis ou peut ac-

guérir".

§ 2. Les mots "au moment de leur arrestation" sont rem—
placés par les mots "au 10 mai 1940".

§ 3. Il est ajouté un second alinda ainsi libellé :
" Toutefois, le conjoint et les enfants peuvent seuls
prétendre & la qualité dlayants droit au sens et aux cone-

ditions prévus & ltarticle 19 de la présentc loi.".

AI“th 16 4 [

A 1l'article 4 de la méme loi sont ajoutés
deux alinéas 1libcllés comme suit @

" Cette preuve e€tablie, elles auront droit au bénéfice
du statut aux conditions fixées & l'article ler, alinés
ler.

Elles n'auront droit au titre de prisonnicr politigue
que si l'activité ayant motivé l'arrecstation revét le
caractere de services patriotiques exceptionnels.".

Article 5.~

Ltarticle 5 de 1a méme loi est modifié cemme
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a) les mots "internées ou mises & mort" sont ajoutés
entre le mot "incarcérdes" ct les mots "par l'ennemi';
b) les mots "leur incarcération" sont rcmplacés par les

mots "ltincarcération, l'internemcnt ou la mise &
mort',

§ 2. Au 5°, les mots "interndes ou mises & mort" sont
ajoutés entre le mot "incarcérées" c¢t les mots "par
1l'ennemi®.

Article 6.-

Ltarticle 6 de la m8émc loi cst modifié comme
suit @

Les mots "privées du titre de prisonnier
politique ou méme ..." sont ajoutés entre les mots

"pourront &tre" et le mot '"exclues".

Les modifications ci-aprés sont apportées &
l'article 8 de la méme loi :
§ ter. Le § 1er, =linda ler, est remplacé par la dispo-
sition suivante :

"Les bénéficiaircs de la présente loi ayant
subi une incarcérmation ou un internement d'au moins
nonante jours recevront une allocation exceptionnelle
de 1.500 francs pour chague période compléte de trente
jours d'incarcération ou d'internement, & condition :".
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§ 2. Les mots "mais non 250.000 francs" sont supprimés
au § 3.

§ 3. Au § 4 sont ajoutdés,aprds les mots "au moment de
leur arrestation",les mots "ou doant un enfant est né au
plus tard le 300éme jour suivant celui de 1'arresta-
tion's

Ltarticle 9, 2°, de la méme loi est remplacé
par la disposition suivante 1

"2° Les commissiens des pensions instituées par les lois
sur les pensions de rdparation coordonnées le 5 oc~
tobre 1948 créeront en leur sein une ou plusieurs
chambres spéciales chargées d'examiner les demandes
des intéressés.

Ces chambres comprendront un représentant des
prisonnicrs politiques, choisi sur une liste double
présentée per chacune des associations de prisonnicrs
politiques ¢t de leurs ayants droit, agréées par le
Ministre ayant les intéréts des victimes de la guerre
dans ses attributions.".
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Article Q,=

Ltarticle 10 de la méme loi est rapporté,

Article 10.,=~

Les modifications ci-aprés sont apportées &
ltarticle 11 de 12 m8me loi, tel gqu'il a été modifié
rar la loi du 31 mars 1949

§ ler.~ Les alinéas ler et 2 sont remplacés
par les dispositicns suivantes @

"les bénéficiaires de la présente loi ayant
subi une incarcération ou un internement d'au moins
cent quatre wvingts jours ont droit & une allocation
complémentaire & charge de 1'Etat, proportionnée &
la durée de 1l'incarcération ou de l'internement,

Cette allocation d'un montant annuel de 3,000
francs par tranche de cent quatre-vingts jours dline-
carcération ou d'internement, est payable a l'intéres«
s¢ par quart, tous les trois mois, pendant gquatre an- |
nées et pour la premiére fois le ler juillet 1947; a.
ltexception de la premiére tranche de cent quatre-~vingts
jours, toute autre tranche commencée est réputée en-
tigre pour le calcul de 1'allocation.

§ 24~ Les mots "mais non 250.000 francs" sont

e

supprimés a l'alinéa 5 ,

Article 11 .~

Les mots "leur détention" sont remplacés par
"leur incarcération ou leur internement' dans 1'article
13 de la méme loie

Ltarticle 15 de la méme loi est remplacé par
les dispositions suivantes 3
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"Article 15.-_

Si elles nc sont pas déja payées ou censées
1'étre, les cotisations dues en vertu de la législation
relative & llassurance en vue de la vieillesse et du
déceés prématuré des ouvriers, des employés et des marins,
et de la législation relative au régime de retraite des
ovvriers mineurs, sont considérées comme ayant été ver-
sées au cours de l'incarcération ou de 1'internement
des bénéficiaires du présent statut.

Les dépenses résultant de lfexécution de l'lali-
néa ler sont & charge de 1'Etat,'.

Article 13 ,=

Les mots "une détention" sont remplacés par
"une incarcération ou un internement'" dans l'article
17 de la méme loi,

Article 14 .-

L'article 19 de 1a méme loi est remplacé par les
dispositions sulvantes @

"rticle 19.-

§ ler.- Les ayants droit de personnes rentrant
dans l'une des catégories prévues par le présent statut
bénéficient au lieu et place de ces personnes, de l'al-
lecation exceptionnelle prévue a l'article 8, aux condi-
tions fixées par celui-ci,

Toutefols, les personnes tuées, mises a mort ou
décédées, dans les conditions prévues a Llarticle ler,
§ ler, avant le 31 octobre 1944, sont réputées avoir été
internées ou incarcérées jusqu'a cette date, depuis leur
arrestation ou & défaut depuis leur décés,
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.

Lorsqu'un acte de décés, un jugement déclaratif
de décés ou un arrété de présomption de décés situe ou
présume le décés au cours d'une période, les commissions
dltagréation prévues aux articles 32 et 36 de la présente
loi fixent au 31 octobre 1944 ou postériesurement, par
référence a cette période, le moment auquel 1'incarcé-
ration ou 1l'internement prend fin,

En aucun cas, ce moment ne peut dépasser le ler
juin 1945 en ce qgui concerne les personnes incarcérées
ou internées en Allemagne ou dans un pays occupé par
elle autre que 1la Belgique, et le ler novembre 1945 en
ce gul concerne les persornes incarcérées ou internées
en Extréme-~Orient,".

§ 2.= Sans préjudice de ltarticle 3, sont
considérés comme ayants droit au sens du présent ar-
ticle ¢

Age 1° Te conjoint survivant non remarié,s'il nfétait
pas séparé de corps & la suite d'une demande
formée par la victine,

2° S'ils n'ont pas dépassé 1'8ge de dix-huit ans,
les enfants légitimes et légitimés, les enfants
adoptés, les enfants naturels reconmus, les en-
Tants naturels non reconnus par leur mére si
celle~ci est la victime et si son nom figure
dans 1l'acte de naissance, les enfants visés &
ltarticle 21,

Cet 8ge est porté & vingt et un ans s

a) lorsqutil s'tagit dtorphelins de pére et de mérey

b) lorsque le conjoint survivant éitait séparé de
corps a la suite d'une demande formée par la
victinme, ou lorsque les parents étaient di-

vorcéss
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c) en cas de remariage du conjoint survivant
ou lorsque celui-cil est exelu du bénéfice du
présent statut,

Toutefois, les conditions d'8ge fixées
ci~dessus ne sont pas applicables aux enfants
physiquement incapables dés avant cet 8ge de
pourvoir & leur subsistance.

Si la victime est le mari, l1l'allocatien
ne peut &€tre accordée pour les enfants nés
plus de trois cents jours aprés la dissolum
tion du mariage, ou s'il est établi que, pen-
dant le temps qui a couru depuis le trois
centieme jour jusqu'au cent quatre-vingtieme
jour avant la naissance de ces enfants, le
mari était, soit pour cause d'éloignement,
solt par lleffet de quelque accident, dans
l'impossibilité physique de cohabiter avec
58 femme 4

Est assimilée au conjoint survivant la
femme non mariée visée a 1l'article 21 du
statut,

Be= A défaut de personne citée au littera A du présent
paragraphe pouvant prétendre ulilement a la qualité
d'ayant droit, les pére et mére du défunt ou ltun de
ceux~ci si l'autre est décédé ou exclu en vertu de
l'article 23,

Toutefois, en cas de divorce, de séparation de
corps ou de séparation de fait, 1'époux gqui justifie
avolr seul élevé et entretenu la victime pendant les
cing derniéres années avant gu'elle ait atteint 1Ll'ige
de dix-luit ans accomplis ou avant qu'elle soit décédée
si le décés est survenu antérieurement & cet fge, est
seul considéré comme ayant droit et peut seul prétendre
& la totalité de lfallocation, /
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Sont assimilées au pére ou & la mére si ceux=-
ci sont décédés ou ne peuvent prétendre utilement & la
qualité dtayant droit, les personnes qui établissent
avoir recueilli, élevé et entretenu la victime durant
les cing derniéres années avant qulelle ait atteint
1tAge de dix-huit ans accomplis, ou avant qu'elle soit
décédée si le déces est survenu antérieurement & cet
fgee

Ce~ A défaut de personne citée aux litteras A et B du
présent paragraphe pouvant prétendre utilement a la
qualité d'ayant droit, les fréres et soeurs fHgés de
moins de seize ans ou incapables physiguement dés avant
cet Bge de pourvoir & leur subsisbtance,

Do~ - & défaut de personne citée aux litteras A, B et C
du présent paragraphe pouvant prétendre utbtilement & la
qual ité d'ayant droit, les grands parents,.

Ee~ ‘A défaut de personne citée aux litteras A, B, C et
D du présent paragraphe pouvant prétendre utilement a
la qualité d'ayant droit, les enfants ne répondant pas
aux conditions d'fge prévues au littera 4,

§ 3.= Ia qualité d'ayant droit est apprécife
a la date de l'introduction de la demande prévue & l'ar-
ticle 34.

o

§ 4.= Sans préjudice des dispositions du § ler
du présent article et de l'article 34, l'layant droit
bénéficie de l'allocation exceptionnelle aux mémes cons-
ditions que celles qui auraient A8 &tre remplies par le
défunt pour en bénéficier, s'il avait pu en faire la
demande.

§ Se= En cas de concours entre plusieurs ayants

droit, l'allocation exceptionnelle se répartit par
parts égales entre ces ayants droit.
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§ 6= T2 demande d'un ayant droit vaut pour
les ayants droit gqui concourent avec lui et dont le
nom est mentionné dans cette demande,

§ Te= ILorsque l'ayant droit est mineur ou dans
L'impossibilité de manifester sa volonté, la demande
peut &tre introduite par la personne gui en assume ef=-
fectivement la garde, Les demandes introduites par les
intéressés sont également valables.

Ia demande du pére vaut pour 1la mére et réci-
proquement, sauf en cas de divorce, de séparation de
corps ou de séparation de fait,".

Article 15.=

Llarticle 23 de la méme loi est complété par
la disposition suivante ¢

"Les commissions instituées en application des
articles 32 et 36 peuvent en outre exclure des droits
et avantages prévus par le statut,les ayants droit
gutelles jugent indignes d'y prétendre en raison de
leur conduite notoirement seandaleuse & 1l'égard du
défunt du vivant de celui-ci ou d'injures graves & sa
mémoire, de néme que les ayants droit qui auront par-
ticuliérement démérité par leur comportement, soit en
raison de leur attitude a 1l'égard de l'ennemi, soit en
raison d'actes commis au préjudice de la collectivité
belge," .

Article 16.~

L'article 28 de la m8me loi est remplacé par
‘la disposition suivante @

"Les allocations et les indemités prévues par
la présente loi sont incessibles et insaisissables ,sauf

o
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pour obligations alimentaires et créances de 1'Btat ré-
sultant du paiement indu de sommes allouées aux bénéfi-
ciaires ou a lcours ayants droit en raison de llinter-
nement, de ltincarcération ou de la mise & mort du fait
de 1l'ennemi ou de persocnnes servant sa politique ou des
desseins." .

Article 17 .~

A llarticle 31, alinéa ler,de la méme loi, les
mots "aprés la mise en application de la présente loi”
sont remplacés par les mots "aprés reconnaissance de
la qualité de bénéficiaire du statut ou du titre de
prisonnier politique ",

Arbicle 18,=

Un article 51 bis rédigé comme suit, est insé-
ré dans la méme loi

"Article 31 _bise~ Les allocations et indemmités accor-
dées par le présent statut sont des biens propres a “
celui des époux auquel elles sont dues; a 1l'égard de
la femme mariée, elles constituent des biens réservés
au sens de l'article 224a du Code civil.".

Article 19,=-

Ltarticle 33, alinéa ler, de la méme loi est
remplacé par la disposition suivante 3

"Chacune de ces commissions sera composée de
neuf membres @

- un membre délégué par le Ministre des Finances,

- un nmenmbre délégué par le Ministre ayant les victimes
de la guerre dans ses attributions,

- un mewmbre nommé par ce dernier,

/e
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- six membres nommés par ce dernier sur une liste double
de noms, dressée par chacune des associations de pri-
sonniers politigues et de leurs ayants droit qu'il au=-
ra agréées,", '

Article 20.=

_ L'article 34 de 12 minme loi est modifié comme
suit

§ ler.- L'alinéa 2 est remplacé por la dispo-
sition suivante ¢

"Les personnes qui désirent bénéficier des avan-
tages prévus aux articles 8, § ler, et 11 du présent sta-
tut, a4 llexception des cyants droit, doivent on menifes-
ter 1'intention dans les délais fixés pour l'introduc-
tion de la demande prévue au ler alinéa du présent ar-
ticle,.".

§ 2=~ Il est ajouté un alinéa 3 1libellé comme
sulit ‘

"En cas de décision exécutoire déboutant l'une
des personnes visées & llarticle 19, § 2, sont réputées
recevables bien qutintroduites en dehors des délais pré-
vus & l'alinéa ler ci-dessus,les demandes adressées par
1'un ou l'autre des parents ou alliés de rangs inférieurs
énumérés au méme article 19, § 2, dans les six mois a
dater du jour auquel est signifife la décision de rejet.'.

Article 21 .=

Le Roi peut coordonner les dispositions des lois
relatives au statut des prisonniers politigues et de
leurs ayants droit avec les medifications que cette 1é-
gislation aura subies au moment ou il procédera a la
coordination,

o/
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A cette fin, il peub
1° modifier ltordre et la nmumérotation des titres, cha-
pitres, sections et articles des dispositions a coor-
donner et les regrouper dans d'autres divisionsg
2° modifier les références contecnues dans les disposi=-

tions & coordonner =n vue de les mettre en concorw
dance aveo la numérotation nouvelle,

La coordination portera 1'intitulé suivent :
Iois relatives au statut des prisonniers politiques et
de leurs ayants droit, coordonnées 16 e.u...s's

Article 22.-

Les décisions définitives déja rendues en ap-
plication de 1la loi du 26 février 1947 organisant le
statut des prisonniers politiques et de leurs ayanits
droit, modifiée par la lol du 31 mars 1949, ne pecuvent
8tre revisées sur base des articles 2 & 20 de la pré-
sente loi que sur demande introduite par les intérese—
S5 o

Cette demande devra, sauf cas de force majeurc,
&tre intreduite le 31 décembre 1951 au plus tard,

La revision ne peut toutefols avoir pow efict
de modifier la répartition de l'allocation exceptione
nelle entre plusieurs personnes venant en concours
lorsque cette répartition aura déja été effectuée
avant 1la publication de la présente loi au Moniteur
belge .,

Article 23 o=

Sans préjudice de l'article 22, les dispositions
des articles ler & 20 sortent leurs effets & la date
dl'entrée en vigueur de la loi du 26 février 1947 orgae
nisant le statut des prisonniers politiques et de leurs

o/o
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CHAPITRE Il,~ DES RESISTANTS CIVILS ET DES REFRACTATIRIES.

Al"tiC].e 24‘&“

Ltarticle 15 de l'arrété-loi du 24 décembre
1946 organisant le statut des résistants civils et des
réfractaires,medifié par la loi du ler septembre 1948
établissant le statut des résistants par la presse
clandestine, est remplacé par la disposition suivante @

" Article 15.-_ Si elles ne sont pas déja payées ou
censées 1l'€tre, les cotbisations dues en vertu de la 1é=
gislation relative a l'assurance en vuc de 1la vieilles-
se et du décés prématuré des ouvriers, des employés et
des marins, et de la législation relative ax régime de
retraite des ouvriers mineurs, sont considérées comme
ayant été versées au cours de la période passée dans
1'111égalité par les résistants civils et les réfrece
taires,

Les dépenses résultant de l'exécution de lt*ali-
néa ler sont & charge de 1'Etat,

Pour l'application du présent article, il y a
lieu d'entendre par période passée dans 1'illégalité @

1° pour le réfractaire, la période durant laguelle il
fut contraint & l'inectivité en vuc de se soustraire
a l'ennemis

2° pour le résistant civil, la période durant laguelle
il fut contraint a l'inactivité en vue de se sous-
traire a llennemi ou dtaccomplir une activité de
résistance,

Les commissions de contrdle prévues a lfarticle
9 fixent la durée des périodes visées au présent artie

o/
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cle et revisent éventuellement les décisions définitives
prises en contradiction avec celui-ci.”,

Article 25,

Les dispositions de ltarticle 24 sortent leurs
effets & la date dlentrée en vigueur de 1l'arrité-loi du
24 décembre 1946 organisant le statut des résistants
civils et des réfractaires.

CHAPITRE TIT.- DES DEPORTES POUR LI3 TRAVATIL OBLIGATOIRE

Article 264~

L'article 8 de 1l'arrvété-loi du 24 décembre 1946
organisant le statut des déportés pour le travail obli-
gatoire de la guerre 1940~1945, cst remplacé par la dis-
position suivante %

“érﬁiglg 8« 5i elles ne sont pas déja payées ou censées
1t8tre, les cotisations dues en vertu de la législation
relative 4 l'assurance en vue de la vieillesse et du dé-
cés prématuré des ouvriers, des employés et des marins,
et de la législation relative au régime de retraite des
ouvriers mineurs, sont considérées comme ayant été ver-—
sées au cours de la déportation,.

Les dépenses résultant de l'lexécution de 1llali~
néa ler sont & charge de 1'Etat.".

Article 27 .=

Les dispositions de l'article 26 sortent leurs
effets a 1la date d'entrée en vigueur de l'larrété-loi du
24 décembre 1946 organisant le statut des déportés pour
le travail obligatoire de la guerre 1940-1945,

o -
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CHAPITRE IV,- DES RESISTANTS PAR LA PRESSE CLANDESTINE,

Article 28,=

Ltarticle 9 de la loi du ler septembre 1948 éta-
blissant le statut des résistants par la presse clandes=-
tine, est remplacé par la disposition suivante

"hrigle Q.=

51 elles ne sont pas déja payées ou censées 1'éte,
les cotisations dues en vertu de la législation relative
a l'assurance en vue de la vieillesse et du décés préma=-
turé des ouvriers, dcs employés et des marins, et de la
législation relative au régime dec retraite des ouvriers
mineurs, sont considérées comme ayant été versées au
cours de la période passée dans 1'illégalité par les
résistants par la presse clandestine,

Les dépenses résultant de 1l'exécution de l'alie-
néa ler sont & charge de 1'Etat,

Pour l'application du présent article, il y a
lieu d'entendre par période passée dans 1'illégalité,
la période durant laguelle le résistant par la presse
clandestine fut contraint & 1'inactivité en vue de se
soustraire a l'ennemi ou dtaccomplir une activité de
résistancea

Les commissions de contrfle prévues & l'article
14 fixent la durée des périodes visées & l'alinéa ler et
revisent éventuellement les décisions définitives prises
en contradiction avec celui-ci.".

Article 29,.=

Les dispositions de l'articl: 28 sortent leurs
effets a la date d'entrée en vigucur de la loi du ler
septembre 1948 établissant le statut des résistants

of e
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par la presse clandestine.

CHAPITRE V.- DES PENSIONS DE REPARATION,

Article 30 ,=

Est abrogé

L'article 23, § ler, des lois sur les pcnsions
de réparation,coordonnées par 1'arr8té du Régent du 5
octobre 1948 et couplétées par la loi du 22 déccmbre
1949,

Donns & le

PAR LE PRINCE ROYAL ¢

Le lidnistre de la Reconstruction,
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